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PROLOG

INEVERA

300 D.l.

nevera si fratele ei, Soli, stiteau in lumina soarelui. Tineau intre

tdlpile goale rama céte unui cos, rdsucind-o cu abilitate in timp

ce degetele méinilor impleteau. La acea ora inaintata a zilei, in
cortul lor nu era decét o fasie ingustd de umbra. Mama celor doi,
Manvabh, stitea acolo, impletind la rdndul ei un cos. Mormanul de
ramuri tari, de curmal, din centrul inelului format din ei trei se mic-
sora fara incetare pe masura ce lucrau.

Inevera avea noua ani. Soli avea aproape de doua ori pe-atat, dar era
incd tandr pentru cineva invesméntat ca un dal’Sharum in toata puterea
cuvantului, in robe negre cu mirosul de vopsea incé proaspit. Le do-
bandise cu abia o sdptiméana in urma si stitea pe o rogojind, ca si fie
sigur ca nu se lipea de ele nelipsitul praf din Marele Bazar. In partea de
sus, vesmantul era lejer, lasind la vedere un piept neted si musculos,
lucind de transpiratie.

Isi ficu vant cu o frunza.

— Pe boasele lui Everam, in robele astea te-ncingi. As vrea sa mai
pot incd umbla doar in bido.

— Te poti bucura de umbré daci ti-o doresti, Sharum, spuse Manvah.

Soli ii rdspunse cu un ,,st* clitinand din cap.

— La asta te asteptai? S& ma-ntorc aici imbracat in negru si sa incep
sd dau porunci, ca...

Manvah chicoti.

— Nu voiam decat sd ma conving cd ramai baietelul meu dulce.
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— Numai pentru tine si pentru-draga mea surioara, lamuri Soli
lucrurile, intinzdnd ména ca sa ciufuleasca parul Ineverei.

Ea ii indeparta degetele plesnindu-l, dar o ficu zimbind. Zambea
intotdeauna cind era Soli in preajma.

— Cu oricine altcineva, sunt la fel de rdu ca un demon al nisipului.

— Pfui, spuse Manvah, respingind ideea cu o fluturare de méana, dar
Inevera rdmase pe ganduri.

Vizuse ce le facuse Soli celor doi baieti majah care o necéjisera in
bazar cdnd erau mai mici, iar despre cei slabi stia cd nu-i supravietu-
iesc noptii.

[si termind cosul si il adauga peste una dintre numeroasele stive.
Apoi le numari la iuteald.

— Inci trei, si le vom avea gata pe toate cele cerute de Dama Baden.

— Poate, cand vine si le ia, Cashiv 0 sd ma invite la petrecerea Lunii
Pline, zise Soli.

Cashiv era kai’Sharum ai lui Dama Baden si ajin’pal al lui Soli,
adica razboinicul de care fusese legat si alaturi de care luptase in prima
sa noapte in Labirint. Se spunea ca e cea mai puternica legatura dintre
doi barbati.

Manvah pufni.

— Daci o face, Dama Baden o sa te puna pe tine sd duci un cos,
despuiat si uleiat, ca s sarbidtoresti Luna Plind oferindu-te din plin
unuia dintre bétranii lui linge-blide libidinosi.

Soli réase.

— Am auzit ¢d nu de cei batrini trebuie si te temi. Cei mai multi
se multumesc doar si priveasci. Tinerii poarta la cingdtoare sticlute
cu ulei.

Ofta.

— Cu toate astea, Gerraz a slujit la ultima petrecere a sulitasilor lui
Dama Baden si a povestit ca dama i-a dat doud sute de draki. Pentru
asta meritd sa te doara dosul.

— Sé nu te-auda taica-tau spunand asa ceva, il preveni Manvah.

Privirea lui Soli zvacni citre draperia de la intrarea incaperii din
fundul cortului, unde dormea tatal lui.

— Mai curand sau mai tarziu, o si afle ca fiul lui e push’ting, spuse
Soli. N-o sd md insor cu o biata fata doar ca sd nu stie el.
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— De ce nu? intrebd Manvah. Ar putea impleti aldturi de noi, si ar
fi chiar atat de groaznic sé-{i lasi samanta in ea de cateva ori si sd-mi
diruiesti nepoti?

El se stramba.

— Pentru asta trebuie s-astepti si se mdrite Inevera. Se uiti la ea.
Maine e Hannu Pash pentru tine, surioard. Poate cd dama'ting iti vor
gsi un barbat}

— Nu schimba vorba! Manvah il plesni cu o frunza de curmal. Poti
infrunta ceea ce afli intre zidurile Labirintului, dar nu si ceea ce se afld
intre coapsele unei femei?

Soli se stradmba iarasi.

— Cel putin in Labirint sunt inconjurat de barbati puternici, asudati.
Si, cine stie? Poate c-o sd-i plac unui dama push'ting. Cei puternici, ca
Baden, isi tin Sharum-ul preferat in garda personala, care nu lupta decét
in timpul Asfin{irii! Imagineaza-{i, numai trei nopti pe lund in Labirint!

— Tot e cu trei nopti prea mult, bombani Manvah.

Inevera era nedumeritd.

— Labirintul nu e un loc sfant? O onoare?

Manvah scoase un mormait si reincepu sa impleteasca. Soli se uita
la ea multd vreme, cu privirea pierdutd. Zambetul vesel ii disparu de
pe fatd.

— Labirintul e moarte sfanta, spuse, intr-un tarziu. Un barbat care
moare acolo are asigurat locul in Paradis, dar eu, unul, incd nu sunt
nerabdator sa-l intilnesc pe Everam.

— Imi pare rdu, spuse Inevera.

Soli se scutura si zambetul ii reveni pe buze in clipa urmatoare.

— E mai bine sd nu-ti faci griji pentru asa ceva, surioara. Labirintul
nu e o povara pe care s-o porfi tu.

— Fiecare femeie din Krasia poarta povara asta, fiule, spuse Manvah,
desi nu lupta alaturi de voi.

In momentul acela, de dincolo de draperia din spatele cortului se
auzird un geamat si un fognet. Cateva clipe mai tarziu, isi faicu aparitia
Kasaad. Tatal Ineverei nici mécar nu se uitd la Manvah cind o inghionti
cu varful cizmei ca sa plece de pe fasia de umbri, ldsandu-i lui acel loc
ravnit. Aruncd jos doud perne si se tranti pe ele, dand peste cap o ces-
cutd de couzi. Isi turnd imediat alta, strangand din ochi, deranjat de
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lumini. Ca'de obicei, privirea ii aluneci peste Inevera de parci n-ar fi
existat, oprindu-se repede asupra fratelui ei.

— Soli! Lasa cosul dla jos! Acum esti Sharum, n-ar trebui si lucrezi
cu miinile, ca un khaffit!

— Tata, trebuie sd terminam repede niste cosuri cerute, rispunse
Soli. Cashiv...

— Pfil ficu Kasaad, fluturdndu-si ména cu dispret. Nu-mi pasi ce
vrea push'ting-ul dla uleiat si parfumat! Lasd cosul jos si ridica-te
de-acolo pand nu te vede cineva manjindu-{i noile robe negre. E des-
tul de rdu ca trebuie sd-ti irosesti ziua in bazarul murdar.

— Se pare c¢d n-are nici cea mai mici idee de unde vin banii, bom-
béni Soli, prea incet ca si-1 auda Kasaad.

Nu se opri din impletit.

— Sau mancarea de pe masa lui. Manvah isi dadu ochii peste cap.
Ofta. Mai bine da-i ascultare.

— Acum sunt Sharum, pot face orice vreau. Cine e el ca si-mi spuni
mie sd nu impletesc ramuri de curmal, dacé asta ma linisteste?

In timp ce vorbea, mainile lui Solo se miscau chiar mai repede decat
pand atunci, atat de repede incét degetele nu i se vedeau clar. Cosul la
care lucra era aproape gata si pirea hotirat si-1 termine. Inevera il pri-
vea uluita. Soli putea sa-mpleteasca aproape la fel de repede ca Manvah.

— E tatél tau, insistdi Manvah. Dacd nu faci ce spune, o si ne pari
rau tuturor.

Se intoarse spre Kasaad si isi indulci glasul.

— Tu si Soli nu trebuie sa ramaneti aici decit pana cind vesteste
dama amurgul, barbate.

Kasaad se innegura la fata si dddu peste cap incd o canita.

— Cum am izbutit si-1 nemulfumesc pe Everam atat de tare incat
eu, marele Kasaad asu Kasaad am’Damaj an’Kaji, care a trimis in abis
alagai fard numar, sa md injosesc pazind un morman de cosuri? Arati cu
mana cdtre stivele in care isi aranjasera ceilal{i munca, privindu-le
cu dezgust. Ar trebui sa ma pregatesc pentru alagaisharak si pentru
gloria noptii!

— Adica sa bea cu ceilalti Sharum, murmura Soli, la urechea Ineverei.
Unitatile care se aduna devreme merg in centrul Labirintului, unde lupta
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e feroce. Cu cit tandileste mai mult, cu atét are mai putine sanse sa in-
frunte un alagai dupa ce s-a imbatat cu couzi ca un pisat de cimila.

Couzi. O biutura detestatd de Inevera. Facuta din grane fermentate si
aromatd cu scortisoard, se vindea in sticle mici, de lut, §i se bea din cescute
inca si mai mici. Mirosul unei sticle goale era de-ajuns ca sa arda narile
Ineverei si s-0 nauceasca. In aroma aia nu se simfea scortisoara. Se spunea
cd gustul ei se simte clar abia dupa trei cesti, dar in al cui cuvant te mai
puteai increde dupi ce bause atita couzi? Era stiut ca te face sa exagerezi si
iti da iluzia grandorit.

— Soli! se rasti Kasaad. Lasia munca in seama femeilor si vino sa bei cu
mine! S sirbdtorim moartea celor patru alagai pe care i-ai ucis azi-noapte!

— Ai zice c-am facut singur treaba unei unitéti intregi, mormai Soli.
Degetele i se migcau incd si mai repede. Nu beau couzi, tata, striga apoi.
Evejah-ul o interzice.

Kasaad pufni, d4dnd peste cap o altd cescuta.

— Manvah! Atunci, pregateste-i fiului tdu sharik niste ceai! Dadu
din nou cescufa peste cap, dar de data asta din ea se scurseréd doar cateva
picéturi. $Si mai adu-mi couzi.

— Everam sd-mi dea rabdare, murmurd Manvah. Asta a fost ultima
sticld, barbate, striga apoi.

— Atunci du-te si mai cumpara, se riatoi Kasaad.

Inevera auzi dintii mamei ei scrasnind.

— Jumatate dintre corturile din bazar s-au inchis deja, barbate, si
trebuie sa terminidm cosurile inainte de sosirea lui Cashiv.

Kasaad isi flutura ména a dezgust.

— Cui ii pasd daci mizerabilul ala de push’ting trebuie s-astepte?

Soli rasufl scurt, si Inevera vazu o pata de singe pe mana lui, tiiata
de marginea ascutitd a unei frunze de curmal. El stranse din dinti si
continud s impleteasca.

— Séa-mi fie cu iertare, onorate sof, dar trimisul lui Dama Baden n-o
sd astepte, zise Manvah, vazandu-si de impletit. Daca soseste si nu sunt
gata toate cosurile, o sa coboare aleea sd cumpere iar de la Krisha. Si,
daci nu ia cosurile noastre, n-o s-avem bani pentru birul tdu de razboi
si cu atdt mai pufin pentru couzi.

— Ce?! zbiera Kasaad. Ce-ai facut cu banii mei? Aduc acasd o sutd
de draki in fiecare siptamanal
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— Dintre care'o jumdtate se intorc inapot, la dama, ca bir de razboi,
iar tu iei de fiecare data doudzeci ca bani de buzunar. Restul se duc ca
sd ai couzi §i cuscus, si n-ajung nici pe departe, mai ales cand aduci
acasa, de fiecare sabat, o jumatate de duzina de Sharum-iinsetati. Couzi
e scump, barbate. Darna taie degetele mari ale mainilor oricarui khaffit
prins ci-1 vinde, asa cé riscul se-adaugd in pret.

Kasaad scuipa.

— Khaffit ar vinde si soarele, daci l-ar putea da jos de pe cer. Acum
fugi si cumpdré ceva care si-mi faca mai usoara asteptarea acelei juma-
tati de bérbat.

Soli isi termind cosul, se ridica si il trinti deasupra stivei sale.

— M4 duc eu, mamad. Chabin trebuie sa aiba, si el nu inchide nici-
odatd inainte de a se vesti amurgul.

Ochii lui Manvah se ingustard, dar nu si-i desprinse de pe impleti-
turd. Si ea Incepuse s lucreze mai repede, acum contururile mainilor
el iuti erau neclare.

— Nu-mi place si pleci cand avem munca unei luni intregi in vazul
tuturor.

— N-o0 52 ne jefuiasca nimeni cand e tata aici, spuse Soli, dar, cand
se uita la Kasaad, care incerca sa linga ultima picaturd de lichid din
sticla de couzi, ofta. O sé mi-ntorc atat de repede incat nici n-o sa stii
c-am plecat.

— Inapoi la treabd, Inevera! se risti Manvah, cand Soli pleci in fugs.

Inevera se uita in jos, ddndu-si seama ca numai ea incetase lucrul ca
sa urmdreasca tot ce se petrecuse. Reincepu imediat sa impleteasca.

Pe tatil ei nu indraznea si-1 priveasca direct, dar nu se putea impie-
dica sé tragd cu coada ochiului cétre el. Kasaad se uita la Manvah, care
rdsucea cosul cu picioarele ei abile. Roba neagri i se ridicase in timp ce
lucra, dezgolindu-i gleznele si pulpele.

Barbatul ei isi duse ména la incheietura picioarelor si se freca.

— Vino, nevasta, as vrea...

— Trebuie. S4. Muncesc.

Manvah lui o creangé de curmal din gramada si ii rupse frunzele
cu pocnete puternice.

Kasaad paru sincer nedumerit de raspunsul ei.

— De ce-ti refuzi barbatul, cu nici o oré inainte de a pleca in noapte?
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— Fiindci mi-am frant spatele stind aplecatd deasupra cosurilor
istora mai multe saptimani, raspunse Manvah. Fiindca e tarziu si pe
alee s-a lisat linistea. Si fiindcd am un stoc intreg, fard niciun alt paznic
in afard de un betiv in calduri!

Kasaad rase scurt.

— De cine sa le pazeasca?

— Intr-adevir, de cine? intrebd o voce i, cand se intoarsera cu toti
citre sunetul ei, o vizuri pe Krisha aparand de dupa un colt si intrand
in cort.

Era o femeie voinicd. Nu grasé — in Sulita Desertului doar cativa se
bucurau de luxul dsta —, ci fiica unui luptitor, lata in spate, cu pasul greu
si mainile batatorite. Aidoma lui Manvah, purta, ca orice dal’ting, obis-
nuitul vesmant negru, care o acoperea din crestet pand-n talpi. Impletea
si ea cosuri, fiind principala rivala a lui Manvah din tribul Kaji - nu tot
atat de indemanaticd, dar mai ambitioasa.

Intra in cort urmati de alte patru femei in negrul purtat de dal’ting.
Dousi, cu fetele acoperite de vilul negru, ii erau surori de cununie,
imparteau acelasi barbat. Celelalte, cu fefele descoperite, erau fiicele
ei nemiritate. Dar infitisarea lor mai degraba ii punea pe birbati pe
fugd decat sa-i indemne sa si le faca neveste. Niciuna dintre cele cinci
femei nu era firavi si se impristiara prin cort ca sacalii care incoltesc
un iepure.

— Lucrezi pani la ore tarzii, observa Krisha. Cele mai multe corturi
si-au legat clapele de la intrare.

Manvah ridici din umeri, fara si-si ia ochii de la cosul pe care-1
impletea.

— Pani la vestirea stingerii mai e aproape o ora.

— Inainte de Petrecerea de Lund Plina de la Dama Baden, Cashiv
vine intotdeauna la sfarsitul zilei, nu-i aga? intrebé Krisha.

Manvah nu-si ridica privirea.

— Musteriii mei nu-s treaba ta, Krisha.

— Sunt, cand te folosesti de fiul tau push’ting ca sa-i furi pe-ai mei,
veni raspunsul, cu voce joasd, amenintatoare.

Fiicele Krishnei se apropiard de Inevera, asezandu-se intre ea si
mama ei. Surorile de cununie se indreptara spre partea din spate a cor-
tului, ctre Kasaad.
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De data asta, Manvah se uitd in sus.

— N-am furat nimic. Cashiv a venit aici, spunand ci toate cosurile
tale se rup cand le umple. Daci nu-ti merge negotul, vina e a impleti-
toarelor tale, nu a mea.

Krisha dddu din cap, ludnd cosul abia addugat de Inevera peste
celelalte.

— Tu si fiica ta faceti treaba buna, spuse, plimbandu-si un deget
peste impletitura.

Pe urma azvarli cosul jos si isi apdsa peste el talpa unei sandale.

— Femeie, cum indraznesti? zbiera Kasaad uluit, nevenindu-i sa-si
creada ochilor.

Sari in picioare sau cel putin incerca s-o faci si se clatind nesigur.
Isi ciuta din ochi sulifa si scutul, dar erau in despirtitura din spate
a cortului.

In vreme ce incepea sa se dezmeticeasc, cele doui surori de cununie
ale Krishei se miscau ca una. Din manecile largi le coborara in maini
bastoane scurte, din lemn de ratan, infasurate in panzi neagra. Una
dintre ele il inhdtd de umeri intorcandu-1 astfel incat si primeasci lo-
vitura celeilalte in pantece si il {inu ca sa se asigure ci-1 nimerea in plin.
Rémas fard aer, Kasaad gemu de durere, iar femeia continug, pocnindu-1
la incheietura picioarelor. Geamitul lui deveni {ipat strident.

Inevera scoase un strigdt si sari in picioare, dar fiicele Krishei o insfi-
card cu brutalitate. $i Manvah dadu sa se ridice, dar piciorul Krishei o
lovi cu putere in fata, trintind-o la pdmént. Urld din toate puterile, dar
era tdrziu si nu se auzi niciun strigit de raspuns.

Krisha se uita la cosul de pe podea. Izbitura sandalei ei nu-I distru-
sese, 1si recdpdtase forma de mai inainte. Inevera zimbi numai pani
cand o vdzu ajungand cu picioarele pe el dintr-un salt si izbutind si-1
striveasca dupa trei sarituri.

In partea cealalti a cortului, surorile de cununie ale Krishei conti-
nuau si-l bata pe Kasaad.

— Tipd ca o femeie, rase una, lovindu-1 din nou intre picioare.

— Si nu stie sd se batd nici macar cat o femeie, striga cealaltd.

Isi lua mainile de pe umerii lui, iar Kasaad se prabusi gifaind, cu
durerea si umilinta amestecéndu-i-se pe chip. Femeile il lisara in pace
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si se dusera sa dirame stivele cu lovituri de picior si sa strice cosurile
izbindu-le cu bastoanele.

Inevera incerca si se elibereze, dar femeile tinere care o tineau isi
intetird stransoarea.

— Stai potolita sau ifi frangem degetele, si n-o sd mai poti impleti!

Inevera incetd s se mai zbatd, dar ochii i se ingustara si se foi usor,
pregitindu-se s-o loveascd pe cea mai apropiatd dintre ele in scobitura
gleznei. Se uitd la Manvah, dar mama ei clatind din cap.

Kasaad tusi scuipind singe si se salta in coate.

— Térfelor! Cand vor auzi dama una ca asta...!

Krisha il intrerupse razand pe infundate.

— Dama? Kasaad, fiul lui Kasaad, o si te duci la ei sd le spui ca te-ai
imbatat cu couzi si te-au batut niste femei? N-o sd-i spui nici macar
ajin’pal-ului tau, daci {i-o trage in noaptea asta!

Kasaad incerci sa se ridice, dar o femeie il lovi scurt in pantece, si
cazu pe spate. Nu se mai clinti.

— Pfui! strigd femeia. S-a pisat pe el, ca un copil!

Rasera toate.

— Asta-mi di o idee! exclami Krisha, asezandu-se deasupra unei
stive rasturnate si sdltindu-si robele. De ce s3 asudam strivind cosurile
astea oribile, cAnd e mai simplu sa le murdéarim?

Se ghemui si-si lasd udul sé curgd, miscandu-si soldurile intr-o parte
siin alta, ca si improaste cit mai multe cosuri. Celelalte femei rasera si-si
ridicard la rAndul lor robele, ca s faca acelasi lucru.

— Sdrmana Manvah! o batjocori Krisha. Cu doui creaturi de parte
birbateascd in familie, dar cu niciun barbat. Barbatul ti-e mai rau decat
un khaffit, iar fiul push’ting e atat de ocupat cu suptul mitarangilor, cd
nici macar nu maj da pe-aici.

— Nu-i chiar asa.

Inevera se intoarse la timp ca s3 vadd pumnul gros al lui Soli
inchizadndu-se in jurul incheieturii mainii uneia dintre tinerele care
o tineau. Femeia tipd de durere cind Soli ii smuci bratul in sus,
rasucindu-i-1 cu cruzime, iar el lovi apoi cu piciorul, trantindu-i sora
latd la pamant.

— Taci! ii spuse femeii care tipa. Atinge-te incd o data de sora mea,
si-{i tai mana din incheieturi in loc sd ti-o rasucesc.
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— Ramane dewvazut, push'ting, spuse-Krisha.

Surorile ei de cununie isi lisaserd robele in jos si se apropiau de Soli,
cu bastoanele pregatite si loveasca. Krisha zvacni din incheietura si
propria bati ii aluneci in mana.

Inevera icni, dar Soli, desi neinarmat, se apropie de ele fara nicio
teamd. Prima femeie incerca sa-1 loveasca, dar el era mai iute, se trase
intr-o parte, ferindu-se, si o prinse de brat. Se auzi un pocnet si femeia
cdzu urland, iar bastonul ramase in mana lui Soli. Cealaltd femeie il
atacd, insa el ii pard prima loviturid inainte de a o pocni peste fafd cu
toatd puterea. Toate miscarile lui erau line, bine exersate, ca un dans.
Inevera il privise ficind exercitii de sharusahk cind venea acasi din
Hannu Pash, in zilele Asfintirii. Femeia se prabusi, iar Inevera o vizu
sdltindu-si valul ca si scuipe singe din belsug.

Cand se repezi Krisha la el, Soli isi arunca bastonul si il prinse pe al ei
in mana, oprindu-i lovitura. Cu cealalta ména o prinse de guler, o risuci
si 0 apleci, cu fata in jos, peste un morman de cosuri. O izbi si cu capul
de pdmdnt, apoi ii prinse robele de tiv si i le saltd mai sus de talie.

— Te rog, se vaicéri Krisha. Fa ce vrei cu mine, dar cruté fecioria
fiicelor mele!

— Ptui! Soli scuipa, cu dezgustul vizibil pe fata. Mai degraba i-o trag
unei camile!

— Ei, haide, push’ting, il batjocori ea, unduindu-si soldurile.
Inchipuie-ti ci-s barbat si ia-mi fundul.

Soli lua bata ei de ratan si incepu s-o batd. Vocea lui era groasa,
acoperea pocnetele sonore ale lemnului pe pielea dezgolita i urletele ei
de durere.

— $i daca nu esti pushting, tot te feresti sa-ti vari barbitia intr-un
morman de balega. Cat despre fetele tale, n-as face nimic care sa-ntarzie
clipa cénd isi vor pune in sférsit viluri peste mutrele lor urate, la nunta
cu céte un biet khaffit.

Isi lud mana de pe ceafa ei, dar continui s-o bata, manandu-le cu lo-
vituri pe ea si pe celelalte femei afara din cort. Fiicele Krishnei le spriji-
neau pe surorile de cununie si se indepartara toate impleticindu-se.

Manvah se ridica si se scuturd de praf. Se apropie de Inevera, fird
sd-i dea nicio atentie lui Kasaad.

— Esti teafara?
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Fata ficu semn cé da.

— Vezi ce-i cu marfa, spuse Manvah. N-au avut prea mult timp.
Poate izbutim sa salvam...

— Prea tarziu, zise Soli, aratand citre alee,

Se apropiau trei Sharum, in robe negre fard maneci si cu platosele negre,
de ofel forjat, dand un plus de farmec piepturilor lor cu muschi deja per-
fecti. Aveau fasii de métase neagrd legate in jurul bicepsilor reliefati si pur-
tau brétari de piele cu tinte. De spate aveau prinse scuturi aurii strilucitoare
si isi fineau sulitele scurte cu nepésare, mergind cu gratioasa lejeritate a
lupilor plecati dupa prada.

Manvah ingfica un urcior mic, varsa apa din el peste Kasaad, care
gemu si se ridica pe jumatate.

— Induntru, repede! se rasti femeia, lovindu-1 fira mila cu piciorul
ca $d-1 pund in miscare. Barbatul mormai, dar izbuti sa se tarasca din-
colo de draperie, unde nu putea fi vizut.

— Cum arat?

Soli isi scutura roba si trase de ea, deschizand-o mai tare in fafi.

Intrebarea era ridicold. Inevera nu mai viazuse niciodati un barbat
atit de frumos ca fratele ei.

— Minunat, ii rdspunse, in soapta.

— Soli, incantitorul meu ajin’pal! striga Cashiv.

Avea douizeci si cinci de ani, era kai'Sharum si de departe cel mai
chipes dintre cei trei, cu barba tunsa scurt lucind de ulei parfumat si cu
piclea bronzatd de o nuanti ideald. Avea platosa impodobité cu soarele
scipdrdtor al lui Dama Baden - fard indoiala din aur curat - si o peru-
zea imensa in mijlocul turbanului.

— Am sperat c-o sd te gasesc cind vin sd iau marfa...

Ajunse destul de aproape ca sd vada harababura din cort.

— ...din seara asta. O, cerule! Pe-aici a trecut o turmi de camile?
Simti mirosul din aer. Si s-a pisat in trecere?

Lua valul de matase albd care-i inconjura lejer gatul si si-l duse la
nas. Insotitorii sai ficura acelasi lucru.

— Am avut niste... necazuri, raspunse Soli. E vina mea, am plecat
pentru cateva minute.

I© o mare rusine.
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Cashiv se‘apropie de Soli pardnd-sa n-ovada pe Inevera. Intinse un
deget si si-1 trecu peste pieptul musculos al fratelui ei, in locul unde il
patase un strop de singe improscat. Freca ganditor sangele intre degetul
mare si aratator.

— Totusi, s-ar zice ci ai revenit la timp ca sa pui lucrurile la punct.

— E putin probabil si se mai intoarca vreodati turma aia de cdmile,
spuse Soli.

— Dar si-au atins scopul, continua Cashiv, cu tristete. Va trebui si
cumpérim din nou cosuri de la Krisha.

— Te rog, insista Soli, pundndu-si ména pe bratul lui Cashiv, avem
mare nevoie si vindem marfa asta. Nu e distrusé in intregime. N-am
putea sd-ti dam mdcar jumdtate?

Cashiv se uiti la mana de pe bratul lui si zAmbi. Arata harababura
de cosuri cu un gest dispretuitor.

— Pfui! Daci e pisat unul, sunt pisate toate. Nu-i putem duce stapa-
nului nostru obiecte astfel intinate. Toarna o gileatd de apa pe ele si
vinde-le unor khaffit.

Veni mai aproape si-si puse din nou mana pe pieptul lui Soli.

— Dar, daci ai nevoie de bani, i-ai putea céstiga ducand cosuri in
timpul petrecerii de maine, in loc s le vinzi. Isi strecura degetele sub
roba larga a lui Soli ca sa-i mangéie umérul. Te-ai putea intoarce acasa
cu de trei ori preful acestor cosuri, daca... le vei duce cum se cuvine.

Soli zdmbi.

— Cosurile n-au taine pentru mine, Cashiv. Nimeni nu le poate duce
mai bine

Cashiv rése.

— Vom trece pe-aici méine-dimineata, si te luam la petrecere.

— Ne intalnim pe terenul de instructie, spuse Soli.

Cashiv didu din cap, apoi el si insotitorii lui se indepartard pe alee,
mergand agale catre cortul Krishnei.

Manvah isi puse ména pe umarul lui Soli.

— Imi pare riu ci ai fost nevoit sé faci asa ceva, fiule.

El ridicd din umeri.

— In unele zile esti cel care poseds, iar in altele cel posedat. Singura
parte care nu-mi place e ci a cistigat Krisha.

Manvah isi salta valul atat cit era nevoie ca sd scuipe pe pimant.
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— N-a castigat nimic. N-are ce cosuri si vinda.

— De unde stii? se mira Soli.

Mama lui chicoti.

— Acum o saptaménd am pus rozatoare in cortul unde-si tine marfa.

Dupa ce le ajuta si facé ordine in cort, Soli le conduse in casa mic3, din
chirpici, in care locuiau. Salvasera cele mai multe cosuri, dar unele trebuiau
reparate. Manvah ducea in spate o legatura mare de ramuri de curmal.

— Trebuie sa ma grabesc s-ajung la adunare, spuse Soli.

Inevera si Manvah il stransera in brafe si il sarutara inainte si le
intoarca spatele, luand-o la fuga prin orasul intunecat.

Induntru, mama si fiica descuiara trapa glifats si coborara sd-si pe-
treacd noaptea in Orasul de Jos.

Toate cladirile din Krasia aveau in ad4ncul pimantului cel putin un nivel,
aflat in legdturd cu coridoarele indreptate catre Orasul de Jos propriu-zis,
un fagure imens de tunele si pesteri, care se intindea pe kilometri intregi.
Acolo se adaposteau noapte de noapte femeile, copiii si khaffit-ii, in vreme
ce barbaii luptau in alagaisharak. Lespezi imense de piatré taiata impiedicau
demonii sd se inalte din abisul lui Nie, iar pe ele erau daltuite glife puternice,
menite sd-i {ina la distantd pe cei care se materializasera in alta parte.

Orasul de Jos era un refugiu de necucerit, construit nu doar ca si
addposteasca mulfimea din cetate, ci si pentru a fi el insusi o cetate, daci
s-ar fi intamplat inimaginabilul si alagai-ii ar fi cucerit Sulita Desertului.
Toate familiile aveau odai in care si doarma, existau scoli, palate, case
de rugdciune §i multe altele.

Inevera si mama ei impar{eau doar un mic subsol cu saltele pentru
dormit, o incapere rece pentru pastrarea mancarii si o alta, foarte mica,
cu un puf adénc ca latrin.

Manvah aprinse o lampa, se agezara la masa si isi potolira foamea
cu mancare rece. Dupi ce spalard vasele, Manvah desficu legdtura de
ramuri. Inevera veni s-o ajute.

Mama ei clitind din cap.

— La culcare cu tine. Maine ai o zi grea. Nu te vreau cu ochii rosii
s1 somnoroasd cand o si-ti puna dama’ting intrebiri.
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Inevera se uitd la fetele din fata ei, care, insotite de mamele lor,
asteptau intr-un sir lung sa intre in pavilionul dama'ting. Miresele lui
Everam hotiraser ci, atunci cand dama vesteau, din minaretele lor,
zorii zilei echinoctiului, toate fetele care impliniserd noud ani trebuiau
si se infatiseze pentru Hannu Pash, ca sa afle care era calea vietii as-
ternuta de Everam inaintea lor. Pentru un baiat, Hannu Pash dura mai
mulfi ani, dar pentru o fatd nu insemna decét o singura prezicere a
unei dama’ting.

Celor mai multe li se spunea pur si simplu ca sunt fertile si li se
dadea primul lor acoperamant de cap, dar cateva aveau sd iasa din pa-
vilion logodite sau dupi ce primiserd o noud ocupatie. Altele, mai ales
cele sirace si neinstruite, erau cumpirate de la taii lor si invatau dansul
de perna, pentru a fi trimise apoi in Marele Harem, unde-i slujeau pe
razboinicii din Krasia ca jiwah’Sharum. Era o onoare pentru ele si
poarte in pantece luptatori care aveau sa-i inlocuiascd pe cei morti, {i-
nandu-le piept demonilor in alagaisharak, noapte de noapte.

Inevera se trezise plina de entuziasm, isi imbracase rochia cafenie si isi
periase parul negru si des. Ii curgea pe umeri ondulandu-se de la sine si
lucind ca mitasea, dar era ultima zi cAnd lumea mai putea sa i-1 vada. Avea
s intre in pavilionul dama'ting ca fatd, pentru a iesi ca tandra femeie, al
citrei par n-avea s mai desfete decat ochii barbatului ei. Avea sa-si lepede
rochia cafenie, ca s reapara in lume purtind cuvenitul negru.

— Ofifiind echinox, dar luna e plind, zise Manvah. Mécar asta e de
bun augur.

— Poate o si mi ia Damaji in haremul lui, spuse Inevera. As putea
trai intr-un palat, cu o zestre atat de mare incat n-ai mai fi nevoita sa
impletesti niciodata.

— Tar tu n-ai mai vedea niciodat soarele, ii raspunse Manvah, destul
de incet ca si n-o auda decat ea, si n-ai mai putea vorbi decat cu surorile
tale de cununie, asteptand si-i druiesti plicere unui barbat destul de
batran ca si-ti fie strabunic. Clatind din cap. Cel putin birul nostru e
platit si ai doi barbati care si-{i poarte de grija, asa ca sunt putine sanse
si-i fii vanduti Marelui Harem. Dar pana si asta ar fi o soarta mai buna
decat sa fii gisita stearpd si privitd cu dispret, ca nie'ting.

Nie'ting. Inevera se cutremura numai gandindu-se la asta. Celor ga-
site cu pantece lipsit de puterea de a da rod nu li se ingaduia niciodatd
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sd se imbrace in negru, riméaneau toata viata in cenusiu, ca un khaffit,
cu fetele descoperite cu rusine.

— Poate-o sa fiu aleasd sa devin dama'ting, spuse ea.

Manvah clatina din cap.

— N-o sa fii. N-aleg niciodata pe nimeni.

— Bunica zice ca, in anul cand a trecut ea prin incercarea asta, au
ales o fatd, spuse Inevera.

— S-aintamplat acum cel putin cincizeci de ani, raspunse Manvah,
s Everam s-o binecuvanteze pe onorata mama a tatlui tdu, dar e incli-
natd sa-nfloreasci faptele.

— Siatunci de unde vin toate niedama’ting? se mira Inevera, vorbind
despre ucenicele femeilor sfinte, cu fefe dezgolite, dar invesmantate in
albul logodnicelor lui Everam.

— Unii spun cd Everam insusi le las grele pe Mirese si ca niedama'ting
sunt fiicele lor.

Inevera isi privi mama inaltand dintr-o spranceand, ca si cum s-ar
fi intrebat dacd nu cumva glumea.

Manvah ridicd din umeri.

— E o explicatie la fel de buni ca oricare alta. Iti pot spune c4 nicio
alti mama din piata n-a vazut vreodati o fata aleas si ci nici n-a recu-
noscut chipul vreuneia.

— Mama! Surioara!

Pe fata Ineverei se ldti un zambet cand il vazu pe Soli apropiindu-se,
urmat de Cashiv. Hainele negre ale fratelui ei erau inca prafuite din
Labirint, iar pe scutul atdrnat de umarul sau se vedeau urmele unor
lovituri noi. Cashiv arata la fel de imaculat ca de obicei.

[nevera alerga sa-l imbratiseze pe Soli. El rase, o salta cu o singura
mina si o invarti in aer. Fata {ipd de incéntare, fird si se teami nicio

clipa. Nimic nu putea s-o inspaimante cind isi avea fratele alaturi.
Soli o lasd cu delicatete jos, ca pe o pani, si se duse sd-si stranga in
brate mama.

~ Ce cauti aici? il intrebd Manvah. Credeam ca esti deja in drum
spre palatul lui Dama Baden.

- Sunt, raspunse Soli, dar n-am putut si-mi las sora sd plece la Hannu
Push fird sd-i doresc si se bucure de toate binecuvantarile de pe Ala.
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Intinse mana si mangaie parul Ineverei. Ea incercd si-1 plesneascd peste
degete, dar, fiind mai iute decat ea, Soli si le retrase la timp.

— Crezi ¢4 va veni si tata si ma binecuvénteze? intrebd ea.

— Ah... Soli sovii. Din cate stiu, tata inci mai doarme in spatele
cortului. Azi-noapte n-a izbutit s-ajunga la adunare si i-am spus maes-
trului de instructie cd-1 supdra pantecele. .. iarasi.

Fratele ei ridica neajutorat din umeri si Inevera isi lasa ochii in jos,
ca si nu-i vadd dezamagirea.

El se aplecd, intinse un deget, siltandu-i barbia cu blandete, si pri-
virile i se intalnira.

— Stiu ci tata vrea, ca si mine, s ai parte de toate binecuvantrile,
chiar daci ii e greu s-o spuna.

Ea dadu din cap.

— Stiu. Isi mai arunci bratele in jurul gatului lui Soli, pentru o ul-
tim3 oard inainte de plecarea lui. Mulfumesc!

Cashiv se uita la ea de parci ar fi vizut-o pentru prima oara. O privi
cu zambetul lui frumos si se inclina.

—_ Fii binecuvantati, Inevera vah Kasaad, acum, cind devii femeie! Iti
doresc un sot bun si mulii fii, la fel de frumosi ca fratele tau.

Inevera surase si-si simti obrajii in flicari in vreme ce rdzboinicii se
indepirtau fird graba.

Intr-un tarziu, sirul se puse in miscare. Ziua se scurse incet in timp ce
asteptau sub soarele fierbinte, fiindca in pavilion fetele intrau doar cate
una, insotitd de mama ei. Unele ramaneau induntru numai cateva minute,
iar altele aproape cite o ora. Toate ieseau imbricate in negru, parand
deopotriva umilite si usurate. Unele se uitau lung in gol, frecandu-si bra-
tele cu gandul dus si lasandu-se conduse catre casd de mamele lor.

Cand se apropiara de partea din fatd a sirului, mama ei o stranse mai
tare de umeri si ii simti unghiile infigAndu-se in haine prin rochie.

— Tine-ti ochii in jos si limba in frdu cind nu ti se vorbeste! suiera
Manvah. Nu raspunde niciodati la o intrebare cu o alta si nu contrazice
niciodata. Repetd dupa mine: ,Da, dama'ting.”

— Da, dama'ting, spuse ea.

— Intipareste-ti raspunsul dsta in minte, ii ceru Manvah. Cand aduci
o ofensi unei dama’ting, ofensezi soarta insasi.

— Da, mama.
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Inevera inghiti in sec si isi sim{i maruntaiele ca stranse in cleste. Ce
se petrecea in pavilion? Trecuse si mama ei prin acelasi ritual? De
ce anume se temea atat?

O niedama’ting deschise clapa pavilionului si fata care intrase ina-
intea Ineverei iesi. Avea acoperitoare de cap, dar era cafenie, ca si rochia
pe care incd o purta. Mama ei o {inea cu blandete de umeri, murmurand
cuvinte alindtoare in timp ce se indepartau impleticindu-se, dar plan-
geau amandoud.

Niedama'ting le urmari cu o privire senind, apoi se intoarse spre
Inevera si spre mama ei. Avea in jur de treisprezece ani si era inalta si
voinicd, cu pometi 0sosi si cu un nas coroiat care ii didea infatisarea
unei pasiri de prada.

— Numele meu e Melan. Le ficu semn si intre. Dama'ting Qeva va
va primi indata.

Inevera rasufld adanc in vreme ce ea si mama ei isi scoaseri pantofii
yi desenard glife in aer, apoi intrara in Pavilionul Dama'ting.

Razele soarelui patrundeau prin acoperisul inalt, de panzi, umpland
imensul pavilion de o lumina strilucitoare. Totul era alb, de la perei pani
la mobila pictatd si la podeaua din panza groasa.

Asta facea sangele cu atat mai inspaiméntator. In holul de la intrare,
pe podea se lafdiau balti mari, rosii si maronii, §i dare groase de urme
rosii, noroioase, indreptate catre despartiturile din ambele pirti.

— E sange de Sharum, spuse o voce, si Inevera tresiri violent, vizand-o
pentru prima oara pe Mireasa lui Everam aflati chiar in fata lor, cu robele
albe contopindu-i-se aproape perfect cu albul din fundal. Al ranitilor adusi
in zori din alagaisharak. Panza podelei e tdiatd in fiecare zi si arsi in varful
minaretelor din Sharik Hora, in timpul chemirii la rugiciune.

Ca la comanda, Inevera auzi in jur strigite de durere. De cealalti
parte a peretilor de panzd zceau barbati in suferinta. $i-1 imagina pe
tatdl ei - sau, mai rdu, pe Soli - printre ei si se cutremura la fiecare tipat
st la fiecare geamat.

— Everam sd md ia acum! striga un barbat, cu disperare. Nu vreau
si traiesc olog!

— Pdsiti cu grija, le atrase atentia Dama'ting Qeva. Talpile nu va sunt
demne sa atingd sangele varsat de onoratii razboinici in apdrarea voastra.
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Inevera si mama ei-ocolird cu bagare'de seamd panza patatd ca sd ajunga
fata in fata cu dama'ting. Infasuratd din crestet pana in talpi in matase alba
care nu-i lasa la vedere decat ochii si mainile, Qeva era inaltd si vanjoasa —
ca si Melan —, dar avea rotunjimile unei femei.

— Cum te cheama, fetito?

Vocea Miresei lui Everam era groasa si severa.

— Inevera vah Kasaad am’Damaj an’Kaji, Dama'ting, raspunse
Inevera, cu o pleciciune adanca. Numita astfel dupa Prima Sotie a lui Kaji.

La auzul adaugirii, unghiile lui Manvah i se infipserd in umar, si ea
icni fara s vrea. Dama’ting nu paru sa observe.

— Nu mi-ndoiesc ci, dupd parerea ta, asta te face speciald. Qeva
pufni. Daca am fi avut in Krasia cite un rizboinic pentru fiecare fata
buni de nimic care a purtat numele dsta, Sharak Ka s-ar fi incheiat.

— Da, dama'ting, raspunse Inevera, facand o alta plecdciune in
vreme ce mama ei isi retrdgea unghiile.

— Tu esti una frumoasa, remarca dama’ting.

Inevera se inclina.

— Multumesc, dama’ting.

— Haremurilor le e intotdeauna de folos o fata frumoasa, dacé n-a
inceput inca si fie de folos altcumva, zise Qeva, uitindu-se la Manvah.
Cine e soful tiu si tu cu ce te indeletnicesti?

— Dal’Sharum Kasaad, dama’ting, raspunse Manvah, ficand si ea o
pleciciune. lar eu impletesc ramuri de palmier.

— Prima Sotie? intreba Qeva.

— Sunt singura lui sotie, damating.

— Barbatii se gindesc si-si tot ia neveste pe masura ce prospera,
Manvah din tribul Kaji, dar e adevirat ca se intdmpla si invers.
Ai incercat sa-fi gasesti surori de cununie, asa cum spune Evejahul,
ca si-{i ajute la impletit si ca si-i ddruiasca barbatului tdu mai

multi copii?

— Da, dama’ting. De multe ori. Manvah scrasni din dinti. Tatii fe-
telor... nu si-au dat binecuvantarea.

Mireasa lui Everam mormii. Raspunsul spunea multe despre Kasaad.

— Fata e educata?

Manvah dadu din cap.
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-— Da, dama'ting. Inevera e ucenica mea. E foarte iscusita la impletit, si
am Invé{at-o sa facd socoteli §i s tina registre. A citit Evejahul cate o data
pentru flecare dintre cei sapte stalpi ai Paradisului.

Privirea Miresei lui Everam nu dezviluia nimic.

— Venifi cu mine.

Le intoarse spatele si se adanci mai mult in pavilion. Nu se sinchisea
de sdngele de pe podea si robele de matase unduitoare i alunecau usor
pe urme. De ele nu se lipea niciun strop. N-ar fi cutezat.

Melan mergea in spatele ei, ocolind sprintena singele, iar Inevera si
mama ei se {ineau dupd ea. Pavilionul era un labirint de pereti din panzi
albd, cu atat de multe cotituri incét le apareau in cale inainte de a-si da
Inevera seama ca existd. Pe podea nu mai era sange si chiar si fipetele
ranifilor devenisera sunete inabusite. Dincolo de un cot, peretii si plafo-
nul isi schimbara brusc culoarea din alb in negru. Era ca si cum ar fi pasit
din zi in noapte. Dupé urmitorul cot, era atit de intuneric incat mama
c1, in robele negre de dal'ting, deveni aproape invizibild, iar dama’ting si
ucenica ei, invesmantate in alb, pareau imagini fantomatice.

Qeva se opri brusc si Melan o ocoli ca si deschidd o trapi pe care
Incvera n-o observase. Induntru nu ziri decat o scari de piatra
care cobora cdtre o beznd si mai neagra. Piatra tiiati era rece sub
talpile ei goale si, cand Melan inchise trapa in urma lor, intunericul
deveni de nepétruns. Coborara incet §i Inevera se ingrozi la gandul
ca ar fi putut sa se impiedice, dand peste Mireasa lui Everam, ca si
cadi apoi amandoua pe trepte.

Din fericire, scara era scurta, insa Inevera chiar se impletici, sur-
prinsd, cdnd ajunse pe palier. Isi regési repede echilibrul si nimeni nu
paru sd observe.

[n ména Qevei apiru ceva de un rosu strilucitor, imprastiind o lu-
mind sumbrd, care le ingdduia s se vadi una pe alta, dar izbutea prea
pulin sd impragtie bezna apasatoare din jur. Dama’ting le conduse de-a
lungul unui sir de chilii sapate in direct in stanci. Pe toti peretii erau

pravate glife.

- Asteaptd aici, cu Melan, ii spuse Qeva lui Manvah, iar Ineverei ii
fiicu semn sd intre intr-una dintre chilii.

I‘ata se cutremura cand se inchise usa grea in urma lor.



